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Nurosym™

Használati utasítás
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A Nurosym neuromodulációs eszköz célja, hogy nem invazív aurikuláris VNS-t biztosítson a 
traguson keresztül. A Nurosym készülék a depresszióval, szorongással, fájdalommal és 
álmatlansággal kapcsolatos tünetek kezelésére javallt.

hello

Üdvözöljük új Nurosym készülék használóként.

Ezek az utasítások megmutatják, hogyan állítsa be a Nurosym készüléket, 
és hogyan állítsa be az Önre jellemző, minden nap használható 
ütemtervet.

A készülék használata előtt kérjük, győződjön meg arról, hogy elolvasta az 
összes óvintézkedést, figyelmeztetést és biztonsági információt, majd a 
megfelelő beállításra vonatkozó útmutatást. Ha kétségei vannak a 
Nurosym készülék alkalmasságát illetően, használat előtt forduljon 
orvosához.
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Csomag tartalma

Tétel neve Mennyiség Modell / SKU / verzió

Nurosym eszköz 1 II

Töltőkábel 1 RC01

Fül-elektróda 1 RE01R

Hordtáska 1 RFC01

Használati utasítás 1 3.2

Ne használjon a gyártó által nem meghatározott vagy engedélyezett tartozékokat és 
levehető alkatrészeket, mivel ezek károsíthatják a készüléket, illetve veszélyt 
jelenthetnek a felhasználóra vagy a betegekre.
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FIGYELMEZTETÉSEK ÉS ÓVINTÉZKEDÉSEK

Figyelmeztetések

- A Nurosym készülék megfelelő használatának biztosítása érdekében olvassa el figyelmesen ezeket 
az utasításokat.

- Ne szippantsa fel és ne nyelje le az apró részeket.
- Ne tekerje a stimuláló kábelt a nyakára.
- Ne alkalmazza a stimulációt kádban vagy zuhany alatt, illetve alvás közben.
- A Nurosym készüléket ne tegye ki nedvesség hatásának.
- Ne alkalmazza a stimulációt vezetés, gépkezelés közben, illetve olyan tevékenység során,

amely során az elektromos ingerlés sérülésveszélynek teheti ki a beteget.
- Ne alkalmazza az ingerlést nyílt sebek vagy kiütések felett, illetve duzzadt, vörös,

fertőzött vagy gyulladt területeken vagy bőrkitöréseken (pl. vénagyulladás,
tromboflebitisz, visszérgyulladás).

- Ne alkalmazza a stimulációt rákos elváltozások felett vagy azok közelében.
- Ne alkalmazza az ingerlést a beteg nyakán vagy szája felett, mert ez izomgörcsöket okozhat, ami a 

légutak elzáródásához, légzési nehézséghez, vagy a szívritmusra vagy a vérnyomásra gyakorolt 
káros hatásokhoz vezethet.

- Az ingerlés nem alkalmazható a fejen keresztül vagy a fejen keresztül, közvetlenül a            
szemen, a szájat takarva, a nyak     elülső részén (különösen a carotis sinuson), vagy a        
mellkason és a hát felső részén elhelyezett elektródákból, illetve a szív fölött keresztezve.

- Ezt a készüléket csak a gyártó által ajánlott fülhallgatóval és tartozékokkal használja, mivel
más eszközök használata nem biztonságos.

- A beteg egyidejű csatlakoztatása egy nagyfrekvenciás sebészeti ME berendezéshez és a 
készülékhez potenciális veszély, amely égési sérüléseket és a készülék esetleges
károsodását eredményezheti.

- A rövidhullámú vagy mikrohullámú terápiás ME berendezéshez közeli (pl. 1 m) működés 
instabilitást okozhat a stimulátor kimenetében.

- Ha tünetei súlyosbodnak, forduljon egészségügyi szolgáltatójához.
- Előfordulhat, hogy más elektronikus monitorozó berendezések, például az EKG-riasztók nem 

működnek megfelelően, ha a Nurosym készülék használat közben a készülék közvetlen közelében 
van.

Ellenjavallatok:
- Aktív beültethető orvosi eszközzel, például szívritmus-szabályozóval, hallókészülék-

implantátummal vagy bármilyen beültetett fém vagy elektronikus eszközzel rendelkező 
betegek.

- Ismert súlyos koszorúér-betegségben vagy nemrégiben (5 éven belül) bekövetkezett 
szívinfarktusban szenvedő betegek.

- Diagnosztizált bradycardia esetén.
- Olyan betegek, akiknél a nyaki vagusideg átvágását végezték el (nyaki vagotómia).
- A nyaki artériák szűkületével diagnosztizált betegek (carotis ateroszklerózis).
- Azok a betegek, akiknek a fájdalom szindrómája nem diagnosztizált.
- Gyermekbetegek.
- Terhes nők.
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Óvintézkedések

Használat előtt:
- A Nurosym használata előtt olvassa el a Nurosym használati utasítását. A használati utasítás 

elolvasása azonban nem biztos, hogy elegendő ahhoz, hogy teljes mértékben elmagyarázza
az eszköz biztonságos és hatékony használatát. Kérdezze meg egészségügyi szakemberét, vagy 
forduljon a Nurosym ügyfélszolgálatához, ha bármilyen kérdése van az eszköz használatával 
kapcsolatban, vagy további magyarázatra van szüksége a használati
utasítással kapcsolatban.

- A Nurosym-ot csak a jelen használati utasításban leírtaknak megfelelően, vagy az Ön 
egészségügyi orvosa által adott egyéb utasításoknak megfelelően alkalmazza.

- A Nurosym használata előtt távolítsa el azokat az ékszereket, amelyek zavarhatják az elektródák 
elhelyezkedését (fülbevaló stb.).

- Használat előtt mindig gondosan vizsgálja meg a készüléket, hogy nincs-e rajta sérülés vagy 
hiba.

- Ne távolítsa el az elemfedél tömítését a behelyezéskor (a rövidzárlat veszélye miatt),
ez elkerülhető, ha óvatos a behelyezéskor.

- Ne használja más Nurosym készülékét és ne adja másnak az önét. 
Ne alkalmazza a Nurosym-ot, ha:

- A traguson (fülcsáp) lévő bőr felszakadt vagy repedezett.
- A készülék burkolata megrepedt, behorpadt vagy sérültnek 

tűnik.
Hagyja abba a használatát, ha a következőket tapasztalja:

- Szédülés, szédülés vagy mellkasi fájdalom.
- Túlzott bőrirritáció.

A készülék gondozása:
- Az elektróda eltávolításához ne húzza ki a vezetékeket.
- Tartsa a Nurosym-ot távol a víztől vagy más folyadékoktól.
- Tartsa távol a Nurosymot a gőzöktől, mivel a nedvesség károsíthatja a készüléket.
- A Nurosym-ot biztonságos, gyermekek számára elérhetetlen helyen kell tárolni.
- Ne helyezze a készüléket túlzott meleg közelébe.
- Ne nyissa ki vagy szedje szét a készülékházát, és ne próbálja megjavítani vagy

módosítani a készüléket. Nincsenek a felhasználó által szervizelhető alkatrészek. Ha a
készülék nem működik, forduljon a Nurosym ügyfélszolgálatához.

- Tartsa a készüléket távol a nagy mágneses mezőt kibocsátó forrásoktól, például TV-
készülékektől, mikrohullámú sütőktől és hifi hangszóróktól, mivel ezek hatással lehetnek a
LED képernyőre.

Ha úgy tűnik, hogy a készülék meghibásodik, lehetőség szerint forduljon a Nurosym 
ügyfélszolgálatához műszaki segítségért. 
A Nurosym ügyfélszolgálat nem tud orvosi segítséget nyújtani (kérje a kezelőorvosát).

A Nurosym alkalmazásával kapcsolatos mellékhatások
A Nurosym a VNS-technológia legmagasabb biztonsági profiljával rendelkezik, a klinikai vizsgálat 
során 0 súlyos nemkívánatos eseményt jelentettek. A mellékhatások ritkák, és jellemzően 
azonnal megszűnnek, miután a stimuláció befejeződött. 

A leggyakoribb mellékhatások a következők:

Kellemetlen érzés a felhelyezés helyén 
A felhelyezés helyén irritáció/pirosság
Bizsergés a bőrön, ahol a készüléket alkalmazzák (paresztézia/diszesztézia).
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A vagus idegi stimulációval kapcsolatos lehetséges kockázatok és szövődmények
A következő kockázatok és szövődmények más, vagusideg-stimulációt végző eszközökkel - beleértve a 
sebészileg beültetett eszközöket is - kapcsolatban merültek fel, és a Nurosym esetében is előfordulhatnak.
A klinikai vizsgálatok szerint a bejelentett mellékhatások általában ritkák, enyhék és a kezelés befejezése 
után rövid időn belül megszűnnek.

• Csípő érzés/fájdalom/vörösség/viszketés az elektróda elhelyezésének helyén hosszú távú 
alkalmazás során 

• Égés az ingerlés helyén, ha folyamatosan nagy intenzitással alkalmazzák.
• Szédülés 
• Fáradtság
• Légszomj 
• Fejfájás
• Rendellenes szívritmus 
• Izzadás
• Tinnitus 
• Hasmenés

Ha a kezelés megkezdését követő egy hónapon belül nem tapasztal változást, forduljon kezelőorvosához, 
a Nurosym hivatalos forgalmazójához vagy a gyártó Parasym Ltd-hez.

HA KÉTSÉGEI VANNAK, FORDULJON ORVOSÁHOZ VAGY A HCP-HEZ.

Környezeti feltételek:
Hőmérséklet : 

Páratartalom : 

Magasság :

Működési: 5 ~ 40 ℃
Tárolás : -25 ~ 70 ℃
Működtetés: Tárolás: 0% 
~ 93% RH
Működőképes: Tárolás : 
500hPa és 1060hPA között.

Legalább 30 perc szükséges ahhoz, hogy a készülék a minimális tárolási hőmérsékletről két 
használat között felmelegedjen, amíg a készülék készen áll a rendeltetésszerű használatra. 
Legalább 30 perc szükséges ahhoz, hogy az eszköz a maximális tárolási hőmérsékletről a két 
használat között lehűljön, amíg készen áll a rendeltetésszerű használatra.
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Eszközdiagramok

Stimulátor (készülék) fül-elektróda

Fül elektróda felhelyezése Töltőkábel
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Kijelző és kezelőszervek.

/ Jóváhagy

KI/BE kapcsoló

Csökkent/ 
Növel

Kijelző

/ Kezelés indítás
/ Kezelési intenzitás
/ Kezelési idő
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1. Csatlakoztassa a töltőkábelt a Nurosym készülékhez

Az első használat előtt győződjön meg róla, hogy a készülék teljesen feltöltődött.

 ↑
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2. Csatlakoztassa a fül-elektróda vezetékét a Nurosym készülékbe.

 ↑
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3. Helyezze a fül-elektródát a JOBB fül tragusához (fülcsap).

Rögzítse a hajlékony drótot a fül mögé.
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4. Állítsa be a kezelés időtartamát.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot 3 másodpercig. 

A kijelzőn megjelenik a kezelési percek száma.

Megjegyzések: A kezelési idő jelenik meg. 
A kívánt kezelési időt állítsa be a +/- gomb megnyomásával, majd 
nyomja meg az ENTER gombot a kezelés időtartamának 
megerősítéséhez, ezután az intenzitási szint kiválasztásához léphet (5. 
lépés).
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5.Állítsa be az intenzitási szintet.

A kijelzőn megjelenik az intenzitás szintje.

A. Győződjön meg arról, hogy a fül-elektródan szilárdan csatlakozik a 
jobb tragushoz.

B. Lassan, másodpercenként egy szinttel növelje az intenzitást. 
Vigyázzon, hogy ne siettesse ezt a folyamatot. Álljon meg, amint 
enyhe bizsergést érez.

C. Addig növelje az intenzitást, hogy kényelmes pulzálást érezzen. 
Ha fájdalmat érez, csökkentse az intenzitást a határozott, de nem 
kellemetlen szintre. 
Ha az érzés "éles", akkor lehet, hogy a fülhallgató elhelyezését kell 
módosítania.

D. Az egyes felhasználók által preferált intenzitási szint eltérő, és a 
nagyobb intenzitás nem feltétlenül jobb.

E. Ha megtalálta a kényelmes szintet, nyomja meg az ENTER billentyűt 
a munkamenet megkezdéséhez. Előfordulhat, hogy a munkamenet 
során újra módosítani szeretné a szintet, ez normális, és bármikor 
megteheti (lásd 6.1).
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6.A Nurosym be van kapcsolva.

A kék LED fény jelzi, hogy a készülék be van kapcsolva és leadja a kezelőáramot.
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6.1.Az intenzitás megváltoztatása a kezelés alatt

Az intenzitás módosítása a kezelés alatt. 

Nyomja meg bármelyik gombot a készülék "felébresztéséhez"

1. A készülék feloldásához nyomja meg kétszer az Enter gombot.

2. Módosítsa az intenzitást a +/- gombokkal.

3. Erősítse meg az Enter megnyomásával. Ezzel folytatódik a munkamenet.
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Nurosym mód

A Nurosym előre be van állítva az Ön kezeléséhez optimális 
üzemmódra.

Nurosym resetálása
1. Nyomja meg bármelyik gombot a készülék felébresztéséhez

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a [bekapcsoló] és a [mínusz "-" ] 
gombot 5 másodpercig.

3. A képernyő kétszer villogni fog. Ez azt jelzi, hogy a készülék visszaállt az 

alaphelyzetbe.

Kezelés ideje

Bármelyik gomb megnyomása "felébreszti" a kijelzőt. 

A kezelés alatt a kijelzőn percekben kifejezve látható, hogy mennyi 

idő van hátra.

Itt a kijelzőn a hátralévő 30 percet mutatja.
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Munkamenet szüneteltetése

1. Nyomja meg bármelyik gombot a készülék felébresztéséhez

2. Nyomja meg egyszer a bekapcsológombot. A jobb oldali LED villogni fog.

※A hátralévő idő a kezelési idő csökkenésével a fény balra kialszik.

Itt a kijelzőn "30" jelenik meg, ami azt jelzi, hogy az ajánlott 60 perces 
munkamenetből még 30 perc van hátra. A munkamenet kezdetén minden 
LED megjelenik a kijelzőn, és a munkamenet során fokozatosan csökken a 
hátralévő idővel arányosan. Amikor a készülék szünet módban van, a jobb 
szélső LED villogni fog, és a kék fény kialszik, jelezve, hogy nincs 
áramleadás.

Ha a kezelés folytatódik, és a kék lámpa ismét kigyullad.
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Akkumulátor kijelző

Egy teljesen feltöltött akkumulátorral a készüléknek legalább 7 órán át 
kell működnie.

A kijelző az alábbi szerint jelzi az alacsony akkumulátor töltöttséget.  

A készülék bekapcsolásakor a kijelzőn a "Lo" felirat jelenik meg, és 
egyetlen villogó LED jelzi az akkumulátor alacsony töltöttségét. 

Amikor az LCD-képernyőn az akkumulátor szimbólum villog, ideje 
feltölteni az akkumulátort.
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Beépített újratölthető lítium akkumulátor specifikáció: Gyártó: 

Gyártó: Shenzhen WeAction Electronics Co., Ltd., modell: WEL 

703048

Értékelés: V, 900mAH

Az akkumulátorra vonatkozó óvintézkedések

A lítium- vagy üzemanyagcellák cseréje elfogadhatatlan kockázatot jelenthet.
Ha az akkumulátorral probléma merül fel, azt javításra vissza kell küldeni a forgalmazónak.
Ez a termék lítium-ion akkumulátorral van felszerelve. Ha nem tartja be ezeket az utasításokat, a lítium-
ion akkumulátorból sav szivároghat, felforrósodhat, felrobbanhat vagy meggyulladhat, és sérülést 
és/vagy kárt okozhat:
NEM szabad 60°C (140F) feletti hőmérsékletnek kitenni.
NE tegye, tárolja vagy hagyja hőforrások közelében, közvetlen erős napfényben, magas hőmérsékletű 
helyen, nyomás alatt lévő tartályban vagy mikrohullámú sütőben.

Figyelmeztetés: Ez károsíthatja a készüléket, illetve veszélyt jelenthet a felhasználóra vagy a 
betegekre.
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Gyakran feltett kérdések

Az ingerlés intenzitása gyakran változik a kezelés során, ez rendben van?

Gyakori, hogy az érzékelési küszöbértékek egy adott kezelés során és az egyes 
kezelések között is változnak. Ennek oka, hogy a vezetőképességet befolyásoló 
változók, amelyek az ingerület érzékelését okozzák és az érzékelési szintet 
meghatározzák, változhatnak a változók függvényében, beleértve, de nem 
kizárólagosan; a napszakot, a bőr vezetőképességét és a stressz szintjét.

Éreznem kell az ingerlést a kezelés alatt?

A tragusnál enyhe bizsergést vagy lüktetést kell éreznie. Ez a szokásos érzés. 

Megjegyzés: A tragus érzékeny terület, és fontos, h o g y ne stimuláljuk túl 
nagy intenzitással vagy túl hosszú i d e i g .

Figyelmeztetés: A készüléket nem ajánlott 60 percnél hosszabb 
ideig egyhuzamban használni.

Szükségem lesz még gyógyszerekre?

Önnek és kezelőorvosának meg kell beszélnie a folyamatos kezelési 
rutinját, beleértve a további terápiák és/vagy gyógyszerek 
alkalmazását. Fontos, hogy mindig kövesse az Ön egészségügyi 
szolgáltatójának a gyógyszerekkel kapcsolatos ajánlásait.
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Hibaelhárítás

Ha úgy tűnik, hogy a készülék nem működik megfelelően, az okok 
meghatározásához tekintse meg az alábbiakat. Amennyiben a fenti 
intézkedések egyike sem orvosolja a problémát, kérjük, forduljon a 
szállítójához.

A készülék egyáltalán nem működik
Ellenőrizze, hogy a készülék teljesen fel van-e töltve.

A készülék váratlanul kikapcsol
Ez valószínűleg az energiatakarékossági funkció. Ha a munkamenet véget ért, 
a készülék automatikusan kikapcsol. Ha a kezelést szünetelteti, akkor 5 perc 
után automatikusan kikapcsol.

Nincs inger (stimuláció).
Ellenőrizze, hogy az intenzitás nulla fölé van-e állítva.
Ellenőrizze, hogy a vezeték megfelelően, szilárdan a csatlakozóba van-e 
illesztve. 
Ellenőrizze a fül-elektróda helyzetét a bőrrel, és győződjön meg arról, 
hogy mindkét fémlemez szilárdan a bőrhöz van nyomva.

Beszéljen az egyik támogató csapatunkkal

Ha bármilyen kérdése van, kérjük, lépjen kapcsolatba az 
ügyfélszolgálattal, azonnal válaszolunk.
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Tisztítás és karbantartás

Töltse a készüléket, amint a villogó szimbólum megjelenik. Ügyelni kell 
arra, hogy ne kerüljön nedvesség a belső áramkörökbe vagy a készülék 
portjaiba. A főegység egyéb felhasználói karbantartása nem szükséges.

1. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a fülhallgató elektróda tiszta és 
karcmentes.

MEGJEGYZÉSEK: A mellékelt fülhallgató újra felhasználható, de csak 
egyetlen beteg számára.

2. A készülékház és a vezetékeket nedves ruhával, enyhe szappan és víz 
oldatával lehet tisztítani. Törölje szárazra. Ezt akkor kell elvégezni, 
amikor a készülék ki van kapcsolva, és a fülhallgató nincs csatlakoztatva 
a készülékhez.

3. Ne merítse a készüléket vízbe.

4. Ne használjon szappanon és vízen kívül más tisztítószert.

Várható élettartam

A Nurosym-et úgy tervezték, hogy több mint 5 évig tartson, de 2 é v i g 
garantált. 

A vezetékek vagy a fül-elektróda sérülése nem tartozik a garancia hatálya alá.

A vezeték élettartama nagyban függ a használattól. A vezetéket mindig 

óvatosan kezelje. 

Az elektródák eltarthatósági ideje 3 év.
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A készülék tesztelése

A készüléket úgy lehet tesztelni, hogy meggyőződik róla, hogy a 
készülék fel van töltve, és megnyomja a bekapcsológombot, ahol a 
képernyőnek be kell kapcsolnia és bekapcsolva kell maradnia.

A fül-elektróda tesztelése

A fül-elektródát minden kezelés előtt tesztelni lehet az intenzitás lassú 
növelésével, amíg bizsergető érzés nem jelentkezik. A bizsergésnek vagy az 
ingerlés érzésének állandónak kell lennie. Ha ez időszakosan jelentkezik, 
akkor a  vezetékben hiba lehet. Ha hiba van, vagy ha a fülhallgató már nem 
működik, kérjük, lépjen kapcsolatba az ügyfélszolgálattal.

Figyelmeztetések:
Nincs szervizelés/karbantartás, amíg az ME berendezés használatban van. 
A páciens a használati utasításnak megfelelően karbantarthatja a 
készüléket és tartozékait.
Megjegyzés: a Nurosym készülék biztonságosságát és hatékonyságát nem 
állapították meg olyan egyéneknél, akik: Beültethető orvosi eszközök, 
diagnosztizált artériaszűkület (carotis ateroszklerózis), bradycardia 
(abnormálisan alacsony nyugalmi pulzusszám), terhes nők és 
gyermekbetegek.

Hagyja abba a használatát, ha a következőket tapasztalja:
Szédülés, szédülés, mellkasi fájdalom vagy túlzott bőrirritáció Az olyan 
reakciók, mint az ingerlés helyén fellépő irritáció, ritkák. Ha ez mégis 
előfordul, és kellemetlenné válik, állítsa le az ingerlést. Az irritációnak vagy 
kellemetlenségnek röviddel az ingerlés leállítása után meg kell szűnnie. Ha 
a bőrirritáció továbbra is fennáll, hagyja abba az alkalmazást, és forduljon 
orvosához.
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Nurosym specifikáció

Akkumulátor: 
Tápegység:

DC 3,7 V (beépített újratölthető lítium akkumulátor)
DC 5 V;1 A (csak töltéshez)

Hullámforma: Nurosym saját hullámforma
Mód: Előbeállítás 1
Kezelési időzítő: Folyamatos, 1 perc - 60 perc
Alkalmazott rész: Fülhallgató elektróda
Várható élettartam 5 év
IP-osztályozás IP22
Működési mód Folyamatos működés

Tápegység
- A névleges bemeneti feszültség nem haladhatja meg a 250 V-ot
- Az áramütés elleni védelem besorolása: II. osztály
- Az adapternek meg kell felelnie az IEC 60601-1, IEC 60950-1 vagy IEC 62368-1
szabványnak: Ha az akkumulátor szivárog, és bőrrel vagy szemmel érintkezik,
alaposan mossa le sok vízzel, és forduljon orvoshoz.

Figyelmeztetések:
Ne használja aktív HF sebészeti berendezések közelében és a mágneses rezonanciás 
képalkotásra szolgáló ME rendszer RF árnyékolt helyiségében, ahol az EM zavarok 
intenzitása magas. Kerülni kell a berendezés más berendezések mellett vagy azokkal 
egymásra helyezve történő használatát, mert ez helytelen működést eredményezhet. Ha 
ilyen használatra van szükség, ezt a berendezést és a többi berendezést meg kell figyelni, 
hogy meggyőződjenek arról, hogy rendesen működnek. A berendezés gyártója által 
megadott vagy biztosított tartozékoktól, jelátalakítóktól és kábelektől eltérő tartozékok, 
jelátalakítók és kábelek használata megnövekedett elektromágneses kibocsátást vagy 
csökkent elektromágneses immunitást eredményezhet, és helytelen működést 
eredményezhet. A hordozható rádiófrekvenciás kommunikációs berendezéseket (beleértve 
a perifériákat, például az antennakábeleket és a külső antennákat) nem szabad 30 cm-nél 
(12 in) közelebb használni a berendezés bármely részéhez, beleértve a gyártó által 
meghatározott kábeleket is. Ellenkező esetben a  berendezés teljesítményének romlása 
következhet be.
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Szimbólumok Magyarázat

Elektromos és elektronikus termékek hulladékának ártalmatlanítása (WEEE)
A 2002/96/EK európai irányelv egyik rendelkezése, hogy minden elektromos vagy 
elektronikus eszközt nem szabad háztartási hulladékként kezelni és egyszerűen 
kidobni. Az új termékeket mostantól a szimbólummal jelölik, hogy emlékeztessék 
Önt. A helyi önkormányzat vagy a kiskereskedő meg tudja mondani, hogy hol van 
a legközelebbi létesítmény. A begyűjtő létesítmények kezelésre, hasznosításra és 
újrahasznosításra küldik a tárgyakat, így használatukkal hozzájárul az erőforrások 
megtakarításához és a környezetre gyakorolt hatások minimalizálásához.

BF típus Alkalmazott rész

Lásd a használati utasítást

Gyártó

Be/ki (push-push)
Megjegyzés: Minden pozíció: be/kikapcsolás stabil pozíció

CE-jelölés a bejelentett szervezet 0197-es hivatkozási számával

IP22
A veszélyes alkatrészekhez való hozzáférés ellen ujjal védett, és a 12 mm Ф, 80 
mm hosszúságú, csuklós vizsgálati ujjnak megfelelő távolsággal kell rendelkeznie 
a veszélyes alkatrészektől, és védettnek kell lennie a 12,5 mm Ф vagy annál 
nagyobb szilárd idegen tárgyakkal szemben.
Véd a függőlegesen lezúduló vízcseppek ellen, ha a burkolatot 15º-ig megdöntik. 
A függőlegesen lezúduló vízcseppek nem lehetnek káros hatással, ha a 
burkolatot a függőlegeshez képest bármelyik oldalra 15''-ig bármilyen szögben 
megdöntik.

Sorozatszám: a gyártó sorozatszámát jelzi, hogy egy adott orvostechnikai eszköz 
azonosítható legyen.

Tételkód: a gyártó tételkódját jelzi, hogy a tétel vagy tétel azonosítható legyen.

Az Európai Közösségben a meghatalmazott képviselőt jelöli
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Szerviz és karbantartás
● A páciens a tervezett használó.
● Ne szervizelje és ne tartsa karban a készüléket, amíg a betegnél használatban van.
● A karbantartást és minden javítást csak erre felhatalmazott szerv végezhet. A gyártó nem vállal 

felelősséget az illetéktelen személyek által végzett karbantartás vagy javítás eredményéért.
● A felhasználó nem próbálkozhat a készülék vagy a tartozékok javításával. A javítással 

kapcsolatban forduljon a kiskereskedőhöz.
● A berendezés illetéktelenek által történő felnyitása nem megengedett, és megszünteti a 

garanciális igényeket.
FIGYELMEZTETÉS: Ne módosítsa ezt a készüléket a gyártó engedélye nélkül.

● A készülék javítását csak az általunk felhatalmazott szervizek végezhetik el.

Európai képviselő
Parasym OÜ, 
Majaka 26
11412 Tallinn, Észtország 
legal@parasym.co

Egyesült Királyság Beszállító
Parasym Ltd, 4th Floor, 18 St. Cross Street, London, EC1N 8UN 
care@parasym.co
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